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en periode pd tre méneder efter den dato,
hvor fem stater, herunder mindst tre af Euro-
parddets medlemsstater, har udtrykt deres
samtykke til at veere bundet af konventionen
i overensstemmelse med bestemmelserne i
stk. 1 og 2.

For s& vidt angar enhver undertegnende stat,
der efterfolgende udtrykker samtykke til at
veere bundet af konventionen, treeder kon-
vention i kraft den forste dag i-den méned,
der folger efter udlobet af en periode pé tre
méneder efter datoen for dens tilkendegivel-
se af at ville veere bundet af konventionen i
overensstemmelse med bestemmelserne i
stk. 1 og 2.

Artikel 37 - Tiltrzedelse af konventionen

L.

Efter denne konventions ikrafttreeden kan
Europarddets Ministerkomité efter at have
konsulteret de kontraherende parter og op-
néet deres enstemmige samtykke til konven-
tionen opfordre enhver stat, der ikke er med-
lem af Europarddet og ikke har deltaget i
konventionens udarbejdelse, til at tiltreede
konventionen. Beslutningen skal treffes
med det flertal, der er fastsat i artikel 20, litra
d, i Europaradets statut, og med ensternmig-
hed blandt repraesentanterne for de kontra-
herende stater, der er berettiget tll at sidde i
Ministerkomitéen.

For s vidt angér stater, der tiltraeder kon-
ventionen efter stk. 1, treeder konventionen i
kraft den forste dag i den méaned, der folger
efter udlgbet af en periode péd tre méaneder
efter deponeringen af tiltreedelsesinstrumen-
tet hos Europaradets generalsekreteer.

Artikel 38 - Territorielt anvendelsesomrade

1.

Enhver stat kan pé tidspunktet for underteg-
nelse eller ved deponeringen af sit ratifikati-
ons-, godkendelses- eller tiltraedelsesinstru-
ment angive, inden for hvilket omrade eller
hvilke omréder denne konvention skal finde
anvendelse.

Enhver part kan pé et senere tidspunkt ved
erklering til Europarédets generalsekreter
udvide anvendelsen af denne konvention til
ethvert andet omréde, der er angivet i erklee-
ringen. For s vidt angér et sddant omréde
treeder konventionen i kraft den forste dag i
den méned, der folger efter udlebet af en pe-
riode pa tre maneder efter datoen for gene-

ralsekreteerens modtagelse af en sadan er-
kleering.

Enhver erkleering, der afgives i henhold til
ovenstaende to stykker, kan for s vidt angér
ethvert omrade, der er angivet i en sddan er-
klering, tilbagekaldes ved meddelelse til
Europarddets generalsekreteer. Tilbagekal-
delsen traeder i kraft den forste dag i den ma-
ned, der folger efter udlobet af en periode pa
tre maneder efter datoen for generalsekretae--
rens modtagelse af en sddan meddelelse.

Artikel 39 - Konventionens retsvirkninger

1.

Konventionens formal er at supplere gal-

dende multilaterale eller bilaterale traktater

eller aftaler mellem parterne, herunder be-

stemmelserne i

- den europeaiske konvention om udleve-
ring, der blev abnet for undertegnelse i
Strasbourg den 13. december 1957 (ETS
-nr. 24),

- "den europeiske konventlon om gensidig

retshjelp i straffesager, der blev abnet for
undertegnelse i Strasbourg den 20. april
1959 (ETS nr. 30), og
- tillegsprotokollen til den europeiske
konvention om gensidig retshjeelp i straf-
fesager, der blev &bnet for undertegnelse i
Strasbourg den 17. marts 1978 (ETS nr.
99).
Séfremt to eller flere parter allerede har ind-
giet en aftale eller traktat om de i denne kon-
vention omhandlede sporgsmal eller pa an-
den mide har etabléret indbyrdes relationer
om disse spergsmél, eller sifremt de métte
gore det i fremtiden, er de berettiget til ogséa
at lade en sadan aftale eller traktat finde an-
vendelse eller til at lade disse relationer re-
gulere heraf, Hvis parterne imidlertid etable-
rer deres indbyrdes relationer om de i denne
konvention omhandlede spergsmél pa anden
made end den, der er foreskrevet i konventi-
onen, skal dette ske pa en méde, der ikke er
uforenehg med konvent1onens forméal og
principper.
Intet i denne konvention pav1rker en parts
ovrige rettigheder, begraensninger, forplig-
telser og ansvar.

Artikel 40 - Erkleeringer

Enhver stat kan pa tidspunktet for undertegnel-

se eller ved deponeringen af sit ratifikations-,



